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AnHoTanus. B craThe NpuBOIUTCA NEPBBIN PyCCKOS3bIYHBIN IEPEBOJT C UTATIBTHCKOTI'O SI3bIKA CPETHEBEKOBOM
TOCKAHCKOM HOBEJUIBI O KYIILAX M KOLIKAX, ONHCBIBAIOTCS UCTOPUU €€ CO3NaHMs U U3y4YeHMs, OTMEYAeTCs
HaJIMuMe HECKOJBKHX BepcHi Mpou3BelcHus. 11oka3bIBacTCsl, YTO BBIBEJECHHBIE B HEH MEPCOHAXM KYIIIOB
NPENCTaBILIIOT COOOM TUMHYHBIE pelpe3eHTauu (UIypsl KyIla B KyJbType CBOOOAHBIX roponos Wramuu
3MOXU NPEMOJEPHA KaK IEPUOJA, HEITOCPEICTBEHHO peanecTBoBasiero Hopomy BpeMenu u BKIIFOUMBILIErO
ITozanee CpenneBekoBre u Pannee HoBoe Bpemsi. Ilepconasku co3jaHbl Ha OCHOBE PEATbHBIX UCTOPUIECKUX
MPOTOTUIIOB, SBJIABIIMXCS TUITHYHBIMH MPEACTABUTEISIMI COLMATIBHON TPYTIITEI CPETHEBEKOBBIX HTANBSTHCKUX
Kynuos. [IpoToTunaMu 0JHOro U3 repoeB HOBEJLIBI SBISIMCH KymLbl U3 IIpato Hukkonao au I1eepo I'artu
M, COTJIaCHO WCCJIEeI0BATEILCKUM HHTeprpetanusaM, Ppanuecko gu Mapko [atunu (1335-1410),
SIBJIABILMECS TUITMYHBIMU IIPEICTABUTENAMHI COLUAIBEHON I'PYTIBI CPEAHEBEKOBBIX UTAIBIHCKUX KYIILOB.

KaroueBnble cioBa: CpenneBekoBas Vtamus, HapoaHbIe UTATBSHCKAE CKa3kH, (purypa Kymma, Hukkomao
1u Ileepo I'artu, @panuecko latuau

s uutupoBanusi: Escrionnn B.A. 2024. ©Ourypa kynua B TOCKaHCKOW HOBEJIE SMOXH IPeMOJepHa.
Via in tempore. Acmopus. [Tonumonoeus, 51(2): 354-364. DOI: 10.52575/2687-0967-2024-51-2-354-364

duHaHcupoBanme: VcciaenoBanue BBIIIOJHEHO 3a cyeT rpanTta Poccuiickoro Hayunoro ¢onaa Ne 23-28-
01592, https://rscf.ru/project/23-28-01592/, https://rscf.ru/en/project/23-28-01592/

The Figure of a Merchant in Tuscan Story of the Pre-modern Era

Vladislav A. Evstiunin
Tyumen State University,
6 Volodarsky St., Tyumen 625003, Russia
E-mail: v.a.evstiunin@utmn.ru

Abstract. This article contains the first Russian-language translation from Italian of a medieval Tuscan tale
about merchants and cats. The author also describes the history of the creation and study of the fairy tale, and
notes the presence of several versions of the text. The author shows that the characters from the tale are typical
representations of the figure of the merchant in the culture of the Italian city-states in the pre-modern era, which
includes the Late Middle Ages and Early Modern Period, that preceded modern era. They had real historical
prototypes, which were typical representatives of the social group of medieval Italian merchants. The tale has a
humorous plot and tells how one Tuscan merchant arrived at the port of a foreign state, was received by its king,
gave the king a cat, received for this jewelry as a valuable gift, and returned to his homeland. Some versions of
the work retain the fictitious names of the merchants. The prototypes of one of those were the merchants from
Prato Niccolao di Piero Gatti and, according to research interpretations, Francesco di Marco Datini (1335-1410),
who were typical representatives of the social group of medieval Italian merchants.
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BBeaenue

[Toabem roponos 3anaanoit EBponbl 1 00peTeHre HEKOTOPHIMHU U3 HUX HE3aBUCHMOCTH B II€-
puonsl Beicokoro u ITozanero CpeaHeBEKOBbs B COLMAIBHOM aclieKTe ObUIM BO MHOTOM 0OYCIIOB-
JICHBI ISITEIFHOCTHIO Hanboee AeHCTBEHHBIX U CO3UIATENILHBIX TPYII CPETHEBEKOBBIX TOPOYKAH —
kynioB [Emanos, 2018, c. 8], 3aHMMaBIInXcs MEKIyHAPOAHOM (MPEUMYIIIECTBEHHO MOPCKOH ) TOP-
rOBJIEH, OpraHu3alyei Mpou3BOJICTB C UCIIOIb30BAaHUEM HAaEMHOIO Tpy/Ja U 0OpaTUBLIMXCS K (QU-
HAHCOBOM aesaTensHOCTH [Ipc, 2018, c. 73]. B paMkax comuonIorn4eckux HHTepIpeTaluii UCTOPHH,
EJTBI0 KOTOPBIX SIBJISIETCSI JTyUIIee MOCTIKEHNE N3yJaeMbIX MPOIIECCOB, JaHHBIE HICTOPHUYECKHE T1e-
PHOIBI OOBETUHSIIOTCS B TAPAAUTMY «IIPEMOACPHA» KaK Mepro/ia, HEMOCPEICTBEHHO MPEAIIECTBO-
BaBirero HoBoMmy BpeMeHH, B Te€4€HHE KOTOPOTO OBLITH 3aJ710KEHBI OCHOBBI COBPEMEHHOTO O0IIECTBA.
[Ipu >TOM MOPOIT TEPMUHOM «IIPEMOAECPH» 0003HAYAOTCS BCE MEPHOABI YEIOBEUECKON UCTOPHH,
npeamecTBoBasime HoBoMy BpeMeHH, YTO CHMBOJIM3UPYET MPUHIMITHATIBLHOE OOHOBJICHHE BCEX
cep yenoBeYeCKoi AeATEILHOCTH B paccMarpuBaeMblii iepuo [Lidz, Parsons, 1972].

OcobeHHO TpeycreBaIn Kyl reorpaguyecky BHITOJHO PACTIONIOKEHHBIX CBOOOIHBIX TO-
POI0B ANIEHHUHCKOT'O MoTyocTpoBa. Mx nevicteus B Cpeilu3eMHOMOPbE U COMpHKacaBIIieMcs ¢ 30-
nortoir Oppoit [Tpuaepromopse [Emano, 2023, c. 625], a Takxke koHTakThl ¢ CeBepHOI EBpomoi
[Kapnosg, 2010, c. 297, 298, 325], obecrieunBaiy TOProBbId U KyJIbTYPHBI 0OMEH B MacILITaOe BCETO
Craporo CBera 1 Crioco0CTBOBaNM pa3BuTHIO MoperiaBanust [Kapmos, 2010, c. 474-475], uto noa-
rOTaBIMBAIO OCHOBY Ui Benukux reorpaduueckux OTKPHITUNA, CHMBOJIUYECKH 0003HAYMBIIMX
Hactymienue Parrero Hosoro Bpemenu [Kapmos, 2010, c. 614].

Qdurypa kyrmia Oblla IIMPOKO MPEACTaBIeHAa B MPOU3BEIACHUIX TOPOJICKON KYIBTYpBI TOU
ATIOXH, Ha ATIEHHHHCKOM TOJIyOCTPOBE CBSI3aHHOM CO cTaHOBJIeHHEM HTanbsHckoro Bo3poxe-
nus [Kapnos, 2010, c. 632—-633]. 3aech He TONBKO MPOU3BEACHHS TYMaHUCTOB, «ITHIITYIIUX KYyT-
IIOB» ¥ MHBIX 00Pa30BaHHBIX TOPOXKaH, HO TAK)Ke MECHEe M3yUeHHBbIC TAMSATHUKU YCTHOU TOPOJI-
CKOH KyJBTYpPBI, CO3[IaBaBIINECS HA PEIUTHO3HBIC, MUCTUYECKUE, TPUKITIOUEHYECKHE, OBITOBBIE,
pOMaHTHYECKHE, FoMopucTHUeckue croxeTsl [Kaprmos, 2010, ¢. 602—604]. OHu SIBISITACH aJIbTEp-
HATHBOU 11epKoBHBIM mporosesm [Jle F'odd, 2005, c. 73, 534], uTo cBUASTEIHCTBOBAJIO O paIly-
OHAJIM3AIlAY OCTABABIIETOCS PETUTHO3HBIM YEJIOBEUECKOTO MBIIIJICHHS TI0]] BO3JICHCTBUEM OBITO-
BOTO MparmMatusMa, BbIpabaThIBaBIIErOCs CPeIHEBEKOBOM ropojckoit ku3nupio [Kapmnos, 2010,
c. 602—603]. YacTo > mpou3BeACHUS 3aMMCHIBAIUCH MTO3AHEE BpEMEHH UX co3ianus. OqHUM U3
TaKUX SBJISIETCS HE MMEIOIIas Ha3BaHMs CKas3Ka O KyMmuax M Komkax [Mazzei, 1880, p. VIII-X],
BO3HHKINAsl B OJJHOM U3 ropojioB Tockansl B mepuof Ilo3nnero CpenHeBEKOBbs, BIIEPBbIC 3aIH-
caHHas BO BTopo# nonoBuHe XVI B. U mony4uBIIas onpeaenecHHy0 U3BECTHOCTD, TTIABHBIM 00-
pasoM Omarojapsi acCOIMMPOBAHUIO OJHOTO M3 €€ IepPOoeB C OJHHM CPEIHEBEKOBBIX KYIIIOB,
®dpanuecko au Mapko arunu u3 Ipato (1335-1410), npociaBUBIIMMCS OJ1aroaapst H3yMHTEb-
HOMW COXPaHHOCTH €r0 apXMBa, JIOCTYITHOTO JUIs u3yueHus oHnaits [Bensa, 1928; Archivio di Stato
di Prato. F. Datini; Melis, 1962; Nigro, 2010; Origo, 2017].

Ponnoit ropoxn Jdatunu [Ipato B Havane XIV B. nmpussit crozepenuteT HearnommTanckoro Kopo-
JeBCTBa, a B 1351 r. Ob1T mepenan B ynpasinenue dOaopeHTriickoi pecyomuke, B mepuo [lozmHero
CpenHeBeKOBbsl HAU0O0JIE€ MOTYIIIECTBEHHOTO TOCy1apcTBa TOCKaHbI, UICTOPUUYECKOM 00JIACTH B IEH-
Tpe WUtanuu, HocsIel Takoe Ha3BaHKUE co BpeMeHu PanHero CpeTHEeBEKOBbS M B paCCMaTPUBACMBIii
MIEPHOJT COCTOSIBILIEH M3 CBOOOTHBIX TOPOJOB-TOCYAAPCTB, CTABIIMX TAKUMH B TepHox BBICOKOTo
CpenHeBekoBbs1, Tioclie nopaxxkeHust CeaiieHHon PrmMckoil ummepuun B 6opb0e 3a maBecTUTypy [Kap-
nos, 2010, c. 439-441]. OCHOBHBIMHU 3aHSTUSMH JKUTENEH TOPOJ0B TOCKaHBI B pacCMaTPHBAEMBbIi
TIEPUO/T SIBIISUTUCH CYKHOZETIHE, TOPTOBIIS CYKOHHBIMH W3JETHSIMU U (pHAHCOBBIE oneparwu [Origo,
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2017, p. 55, 57]. Mopckast TOproBJIsi OCYIIECTBISUIACH TJIaBHBIM 00pa3om uepe3 nopT [TuzaHckol pec-
ny6nuky, B 1406 r. nmomunHenHoit @nopeHuuy, 1 6onee menkue noptel [Kapros, 2010, c. 442].

KynbTypa 5KOHOMHYECKH M COLMAIIBHO PAa3BUTOIO PerrMoHa npousetana. Tak, GuopeHuus
cTana Kojboensio Mranpsackoro Bo3pokaeHus, a pa3sroBOpPHBIN A3bIK TOCKAHIEB, TOCKAHCKHUNA
volgare, cTan OCHOBOM COBPEMEHHOTO JIUTEPATYpPHOTO MTANIBSHCKOTO sI3bIKa, HA KOTOPOM B IIe-
puoa [lo3zanero CpenneBexoBbs u Pannero HoBoro BpemeHu ObUIM HalKMCaHbl KAK BCEMUPHO U3-
BECTHBIC IIE/ICBPHI UTAIBSIHCKOW JIUTEPATYPHI, TAK U MaJIOU3BECTHBIC MPOM3BEACHUS KYJIBTYPHI
[Kapnos, 2010, c. 632], ogHO U3 KOTOPBIX NOMJISKUT PACCMOTPEHHUIO B ITAHHOM CTaThe.

O0BEeKT 1 MeTOABI MCCIeI0BAHUSA

Kynbrypa cBoOOJHBIX TOp010B AIEHHUHCKOTO 1osryocTpoBa [lozgaero CpeiHeBeKOBbS sIB-
JsIeTCsl KaK 00OBEKTOM KIIACCHYECKUX MO3UTUBUCTCKHUX INTYIHA, YTO MOIPAa3yMEBAET €€ JIeTalb-
HYIO0 PEKOHCTPYKLHUIO U MU3y4YeHHE, ITIaBHBIM 00pa3oM B CBs3U ¢ pa3ButueM UranbsHckoro Bos-
POXICHUS, TaK M CTAHOBUTCS OOBEKTOM W3yUeHHS] HOBEHUIITNX ITOCTMOICPHUCTCKUX HAIIPABIICHHUH
UCTOPHUECKON HaykH, ucropuueckoi antpononoruu [Jle Todd, 2005; Jle T'odd, 2015; Bacci,
2004] u HoBoii conmanbhoit ucropuu [Turner, 1985; Plamper, 2015; Boddice, 2018].

Hcroprueckast aHTpOIOJIOTHS MOJpa3yMeBaeT COCPEIOTOUEHHE YCUIINI Ha U3YYEHUH MEHTa-
nuTeTa (MBIIDICHHS) YeJIOBEKa ATIOXH, @ HOBAsI COIMAIbHAS UCTOPHS 3aHUMAETCsI, IOMHUMO TIPOYETo,
M3yUYeHHEM MBIIUICHHS HE MIPECTaBUTENeH 3HATH U TeX, KTO IeJICHAINIPAaBICHHO 3aHUMAJICS UHTEI-
JICKTyaJIbHBIM TPYJIOM, HO «Trojiei oBceaueBHOCTI» [Jle ['odd, 2005, c. 534], 0OBIMHBIX ropoXKaH
— KYMIIOB, PEMECIIEHHUKOB, MOPSIKOB, SIBIISIBIIMXCSI TJIABHBIMH CO3UIATENISIMU UCTOPUYECKOTO TPO-
iecca ¥ opoit 0OHapy>KUBABIIMX CIIOCOOHOCTH K TBOPUYECTBY. TaKMMU SIBISUINCH, B YACTHOCTH, JKH-
tenu [Ipato u nHBIX ropo10B TockaHbl, CO3/1aBIINE CKA3KY, T03/IHEE 3AMMCAHHYI0 HHTEIUIEKTYJIaMH.

Tarxke HEOOXOAMMO OTMETHTH COCPEIOTOYCHHE YCWIMHA WCTOPHKOB IIEPBOW UYETBEPTH
XXI B. Ha U3yYEeHUU UHTEIUIEKTYaIbHOTO HACIEINS UTATBSHCKHUX UMYX KYIIOB», HE TyMa-
HUCTOB, MOJIy4YaBIIUX OJyiecTsIIee 0Opa3oBaHne, HO 0OPa30BAHHBIX MPEACTABUTENEH «JTI0eH To-
BCETHEBHOCTW», IOCTUTABIIINX BBHICOKOTO YPOBHS MHTEIUIEKTYaIbHOTO PAa3BUTHUS, TTIABHBIM 00pa-
30M Onarogaps parMoHAJIILHONW OBITOBOM MparMaThKe, BEIPA0ATHIBABIICHCS TOPOCKOMN JKU3HBIO.
[Mnogamu X TBOpYECTBA SBISAIOTCS, B YACTHOCTH, CEMEWHBIE XPOHUKU» U TUIAKTHUECKHUE TPaK-
TaThl, CO/ICPIKAIINe HACTABIICHHS B KYIIEUECKOM peMecJie, OTIMCAaHNE er0 COCTABIISIONINX, B YaCT-
HOCTU PAIMOHATBHOTO MBIIIJICHHS], TIO3HAHUN B MaTeMaTHKe U OyXTaJdTepCKOM yuyeTe, a TaKke
cBoero pojaa npodeccronanbHyto camopedaekcuro [Kneil, 1906; Kpacxosa, Tenpmenko, 2014].

ABTOpaMH TaHHBIX TPAKTATOB OBLITH BBIBEICHBI MOJIETH MOBEICHUS «00POro Kymiiay (UTal.
buono mercante) [Kpacnora, Tensmenko, 2014] u «uaeanpHOT0 Kymira» (UTajl. mercante perfetto)
[Kneil, 1906] kak 11eHHOCTHBIC OPHEHTAIIMH, COJICPKAIIUE COBOKYITHOCTh MO3HAHUN B TOPrOBOM
peMecie W JIMYHOCTHBIE KayecTBa, MPUCYIIHE KYIILy, CPEId KOTOPBIX PEIUTHO3HOCTh, YMEpPEH-
HOCTh M CTpeMJIeHHUE K OnarorBoputenbHocTH [KpacHoBa, Tenbmenko, 2014, c. 44-46].

B paMkax ncropuueckoi aHTPOIIOJIOTUN U HOBOM COLMAIbHOM HCTOPUH UHTEIJIEKTYyaIbHOE
HacJe/Iie U TUI0/1bI TBOPYECTBA ITOBCETHEBHBIX JIIOJICH» AMOXU U3yUYarOTCs TAKXKe B COMOCTaBIIE-
HUH C ITUMHU MOJICIISIMHA M CKBO3b TIPU3MY PA3IIMYHBIX STHUECKUX TEOPUH, CPEIH KOTOPHIX, B 4aCT-
HOCTH, «TE€OpHS 3TOCa», COJIeprKalliasi BOCIPUATHE 3TOCA KaK 3apojuBlIeiics B 3anaJHoi Kyb-
Type B MepHoJ AHTUYHOCTH IEHHOCTHON OPUEHTAINH, BKITFOYAIOIICH JII000Bb K OJIM)KHEMY, OC-
HOBAHHOW Ha COYETAHUH PETUTHO3HOCTH U PAlMOHAILHOCTH IyTEM BBHICBOOOXKIEHUS MOCIIEAHEN
B pe3ynbTaTe pa3BuTHs MaTeMatuku [['anonoasckuii, 2011].

B nanHOM HccrienoBaHUM TIPEANIPUHSTA TIONBITKA OMPEACTUTh B TEKCTE CKa3KK MPU3HAKH U Ka-
YeCcTBa, KOTOPBIMHU €€ aBTOPhI HAJIENSUIA KYIIIOB, COMIOCTABUTh ATO C HAKOIUICHHBIMU UCTOPHYECKOM
HAyKOW TaHHBIMU O KYJIBTYPE 3MOXH, BBIPAOOTAHHBIMH B PAMKaX 3TOU KyJIbTypPbI IIECHHOCTHBIMU OpPH-
EHTaIMAMH «I00POro KyIliay U «HUIealbHOT0 KYTIIay», a TAKKE C COLIMOJIOTNIECKON MOAEIBIO «TEOPHU
sTocay. OnHcaHHOE MO3BOJUT CETIATh BBIBOI, KaKOH ObLIa perpe3eHTaIus PUryphl KyTIa B KyJIbType
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cB0OOHBIX TOpo0B Mtammu [To3mrero CpenneBexoBbs U Pannero Hosoro Bpemenu, a takxe coro-
CTaBHUTh MPHCYIIME KyIIIaM MPU3HAKU U KauecTBa CO ChOpMyTHPOBAHHBIMU B KAYECTBE CBOMCTBEH-
HBIX JIFOAAM 00111ecTBa 3anaqHoOro o0pasia B paMKax TEOpUH 3Toca. B kauecTBe OCHOBHOIO HCCIe0-
BaTEJILCKOTO METO/1A JUIsl PabOThI C TEKCTOM OBLIT HCIOJIB30BaH METO/I IMHIBUCTUUECKOTO aHAJIN3A.

Hcropust u3ydeHus cka3ku Obliia PEKOHCTPYHpPOBaHa BO BTOPOM MoyioBUHE XX B. HTANIbSH-
CKUM HCTOPHKOM, (HIIOJIOroM M mHcateneM, ypoxeHueM [Iparo Yesape ['yactu, paboTtaBium ¢
JIOKYMEHTaMHU, [TOHbIHE HEOIIU(PPOBAHHBIMU U MTOTOMY AOCTYNHBIMU Ul U3yYEHUs JIUIIb B UTa-
JbSIHCKUX Onbimorexkax. OH MOMECTHJI €€ BMECTE C BOCIPOHM3BEACHHBIM UM TEKCTOM CKa3KU B
cOopHHKe nuceM, noiayueHHbIX Ppanyecko Jlatunu ot Ommkaiiiero apyra, Hotapus cepa Jlamno
a1 Manneu [Guasti, 1880, p. X—XI].

Cornacno I'yactu, Hanbosee paHHsAsS PYKOMHUCHAsT BEPCHUsS CKa3Ku Obia cosznmana B 1577 1.
Jlanzapo aens Cera u3 [Iparo, o Ouorpadun KOTOporo OTCyTCTBYIOT Kakue-1ubo cBefeHus. OHa
HE coxpaHuiach, HO B nepBoi noiosuHe XVIII B. Obl1a ckonupoBaHa MPATCKUM PEIUTHO3HBIM
JesiTe’leM M UCTOpUKOM MukenaHpkeno MapTtunu Takxke B ¢opmate pykonucu. HeiHe xonus
MapTuHu [0CTyINHA JJIs U3Y4YeHHs] B HEoUH(POBAaHHOM COOpaHUU PYKOMHCEH 3TOr0 Y4YEHOTO,
xpansiemcs B bubnnorexe Ponbuonsano B Ipato. ['yacTu pekoHCTpynpoBai TEKCT CKa3Ku, OpH-
EHTHUPYSICh UMEHHO Ha 3Ty PYKOIIUCh, HO B KAU€CTBE MPSAMOM IIUTATHI U3 HEE UM IPUBOIUTCS JINIIb
(parMeHT Ha TOCKaHCKOM volgare, cofepykaluii Hauano NpousBeneHus L,

Maptunu noxyepkusai, 4to Aenb Cera He mucai o JlaTUHH, HO OTMeYal, YTO B YCTHBIX
BepcuAX cKasku B kadectsBe repos kK XVIII B. yacto npencraBan uMmenHo Jlatunu. B xadectse
OJIHOTO M3 KyIIOB, TOPrOoBaBIIUX KOIIKaMH, B Bepcuu aenb Cera Beictynaet Hukkomnao au [Tsepo
I'attu u3 Ilpato. JIunactus kynuos I'artu cymecrsoBana B [IpaTo u k0 BpeMeHH BTOPOM I10JI0-
sunbl XIX B. MccaenoBaTensekie HHTEPIPETALMH CBA3BIBAIOT IIPOUCXOKACHHE HX (haMHIIHH O2
U3JI0’KEHHBIM B 3TOM CKa3Ke.

Wnoii BapraHT cka3ku Obl1 00Hapy»keH ['yactu B HanucanHbIx B X VII B. mrucbmax UTanbsH-
ckoro ¢miocoda Snoxu [Ipocsemenus Jlopeno Maranortu, ponusiierocs B Pume u yieaiero
13 Xu3HU Bo DnopeHuuu. J[anHas Bepcusi BHOCUT B IOBECTBOBAaHUE TeorpaduiecKuil 1 MoIuTH-
YEeCKHI acleKThl, a TAK)Ke Ha3bIBAE€T HOBBIE MMEHA IJIaBHBIX FePOEB — HE MPATCKHUX, HO (IopeH-
TUMCKUX KynuoB. Tak, JelcTBUE MPOUCXOAUT Ha KaHapCKUX OCTpOBax «BO BPEMEHA, KOT1a HAIll
Amepuro Becryuun oTKpbLIT HOBYIO 3eMJII0» °°. FIMs TIepBOro Kymiia B JaHHON BepcHH AHCAJIbI0
nenpu OpmaHHH, a uMs BToporo — J[>kokoH0 e @udantu. Bipoyem, OTHOCHTENHHO MOTUTHYIEC-
CKOTO acIEeKTa MOBECTBOBAHMS M3 MOSICHEHMH ['yacTm ocTtaercs HEACHBIM, OCYIIECTBISUIM JIU
KYIIbI B3aUMOJICHCTBUE C KOPEHHBIM HACEJIEHUEM OCTPOBOB JINOO C €BPONEHCKUMU HAaMECTHH-
Kkamu mociie nokopenus ux Koponescreom Kactunuu B XV B. [Guasti, 1880, p. XI].

B 1880 r. Boinwta myosukarus ['yactu [Guasti, 1880], coneprxarias H310KEHHYO BBIIIE UC-
TOPUIO U3YUEHUS CKAa3KU U €€ TEKCT, PEKOHCTPYUPOBAHHBIN UM 110 pyKonucH aenb Cera, CKOIU-
poBaHHOM Maptuau. IMEHHO 3TOT TEKCT, MOAJIEKANTUN N3YUEHHUIO U TIEPEBOJTY HA PYCCKUM S3BIK
B paMKax JIaHHOU CTaThH, SIBJIETCSI 00BEKTOM JAaHHOTO uccienoBaHus. HeoOXoqumMo oTMeTUTh,
YTO B TEKCTE, pUBeIeHHOM ['yacTH, oTCyTCTBYyeT uMeroleecs y aAenb Cera Hadaso, a Takke yIo-
MUHaHMS UMEH KYIIIIOB ¥ KaKHX-JTHOO0 MOJTUTHYECKUX U Teorpaduyueckux acnekToB. ['yacTu onpe-
JIeIISeT JKaHp NMpou3BeeHus. JTo ckaska (utail. favoleggiare) [Guasti, 1880, p. VIII]. Bopouem,

%1 Tock. volgare. «E' mi narro uno della Montagna di Pistoia da Sa' Marcello, ch' ave' sentino dire, che un
merchatante pratese aveva fatto mercanzia di gatte, e che li venne ben fatto, e che ancora quella casata riteneva il
nome de' Gatti: e non sapendo se lui diceva questo per infamare la terra di Prato, ec.» — «/ MHe TOBOPHIT OJTHH C TOPBI
[67m3] Can-Mapuesno-ITuctoiiese, [0T] KOTOpOTO S CibIIai, Kak OH TOBOPHII, Kak ouH Kymer( u3 [Ipato Toprosan
KOILIKaMH, ¥ KaK OH XOPOIIIO ATO JIeJIall, U YTO €ro JIOM JI0 CHX IOp COXPaHHI UMs ['aTTH: U HE 3HA0, TOBOPHII JIU OH
3TO0, YTOOBI 0uepHUTH 3emitto [Ipato u T. 1.» [Guasti, 1880, p. X].

52 Gatti — ot uran. Gatto — komka.

53 Pran. «nei tempi che il nostro Amerigo Vespucci discoperse la nuova terra» [Guasti, 1880, p. XI]. T. e. B
Havane XVI B.
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JTAHHYIO CKa3Ky BIIOJIHE MOKHO CUECTh HOBEJUION (UTajl. novelette, KOpoTkas pa3HOBUAHOCTH HC-
TOpPHUH). DTOT KaHP TOPOJCKOM TUTEPATYPHI CIIOKUIICS HA OCHOBE YCTHBIX aHEKOTOB, «(hareruiny
(;mat. facetia — mryTKa), OMOPUCTUYECKUX PACCKA30B O MOCJICIHUX TOPOJICKUX HOBOCTSIX, COOBI-
THUSAX TOPOJICKON KHU3HU, POUCIIECTBUAX ¢ TopokaHamu [Monbe, 1904, c. 363].

Taxxe B 1957 r. Aiipuc Opuro B 0JJHOM M3 CaMbIX MOIYJISPHBIX KHUT, MOCBAIICHHBIX Jla-
TUHU U UCTOPUU UTAIBIHCKOTO CpeTHEBEKOBbS B II€JIOM, OBbLI MPUBEJCH COKPAIEHHBIH aHTIIO-
A3BIYHBIN MEpecKa3 MPOU3BEACHUS CO CChUIKOM Ha myOnukanuto ['yactu. JleficTBue B HeM Takxke
npoucxoauno Ha Kanapckux ocTpoBax, INIaBHBIM JICWCTBYIOUINM JIUIIOM ObUT JTUIIb OJAWH KYTIEI,
cam @panuecko Jlatunau. [locnennee nepensganue 3TOM KHUTH Ha SI3bIKE OPUTHHAIA OBLIO OCY-
mrectiieHo B 2017 r. [Origo, 2017, p. 31-32].

Pe3yabTaThl M MX 00Cy:KIeHUE

Texct cka3zku u3 nyonukauuu Yeszape ['yactu 1880 r., B KOTOpoii OH IpUBEJEH Ha COBpe-
MCHHOM HMTaJIbSHCKOM SI3bIKE KaK nepecka3 ycTHoi peun [Guasti, 1880, p. VIII-X]:

Arrivati ad un porto, il signore di esso mando per il padrone della nave per vederlo, e da lui
intendere d'onde che lui era, e che mercanzie aveva. Ed essendo venuto, gli fece gran carezze, e lo
costrinse la mattina a pranzar seco: et il mercante essendo insieme a parlare, venne il tempo che il
signore con il mercante furono chiamati per andare a mensa. Il mercante veggendo la mensa ap-
parecchiata con li tovaglioli, sopra di essi una mazzuola di un braccio (del che il mercante non sa-
peva); et essendo posti a mensa, e venendo le vivande, all'odore delle quali quivi compariva quantita
di topi, che bisognava con quella mazza cacciarli, se volevano mangiare; assai lI'increbbe al mercante
che il signore avessi tale soggettitudine: ed avendo pranzato, il mercante ringrazio il signore. E ri-
tornatosi alla nave, la mattina vegnente il mercante ritorno, portando seco nella manica una gatta. E
quando comincio a venire le vivande, comparirno li topi: et il mercante cavo della manica la gatta,
la quale in poco tempo ammazzo venticinque o trenta topi, e li altri tutti si fuggirouo. E dicendo il
signore al mercatante. Questo animiale ¢ celeste! soggiunse il mercatante: Signore mio, avendo vos-
tra signoria fatto tanta cortesia, non posso ristoraria con altro, che farli presente di questa gatta: che
cosi si domanda. Qual graziosamente 1'acetto; dicendo al mercante, ch'avanti si partisse li facessi
molto. E cosi rauno li suoi consiglieri, e propose loro il caro presente aveva ricevuto da questo mer-
catante®*, e che lo consigliassino quello che lui dovessi ricompensare al gran presente riceuto; e che
non voglio esser tenuto ingrato. A cui il proposto disse: VVostra signoria ha qua nel vostro regno una
€0sa, che a voi € poco, e al mercatante sara assai utile: e questo sia delle gioie. Impero il re li mando
gioie per quattromila scudi: e lui l'accettd volentieri, e tornossene in Toscana; che penso ne cavassi
diecimilia o piu. E ritornato I'anno vegniente al detto porto, et andato a visitare il detto re, quale i
vide volentieri, al quale disse: Signore mio, per I'obrigo quale lengo con quella, m' € parso di farvi
donativo d'uno compagno a quella gatta; che, cio sia che tali animali hanno corta vita, multipli-
cheranno pure assai. E cavolli della manica il gatto, e con reverenzia lo presenta al re. Onde ricorse
alli detti consiglieri: quali consigliorno, che essendo questo mastio d'importanza, dove per la gatta
vostra signoria dette gioie per quattromila scudi, diciamo che a questo mastio ne donassi per seimila;
e sarete tenuto persona liberale, e non arete piu il fastidio di esse topi. E cosi lui dono tal presente al
mercatante, quale allegramente si ritorno in Toscana. E spargendosi la fama, come per un donativo
fatto di dua gatti a quel re era arricchito grossamente; onde mosso uno a considerare, se facessi
maggior presente a quel re, e come di statura era grande; et intendendo come si domandava quel
porto e come si domandava quel re, et appetendo al guadango; ¢ perch¢ lui non era danaroso, vendé
un suo podere, e fece fare una bellissima veste di broccato, secondo la sua statura, cio¢ di quel re; ia
quale era molto signorile e bella, che stava ritta da sé: ¢ mettendosi a ordine, ando a quel porto, et
ando a trovare quel re, portando quella bella e ricca vesta, e gliene fece presente. Il quale alle-
gramente l'accetto; dicendoli non si partissi senza farli motto. E ragunati li suoi savi consiglieri,

% B opurunaine «mereatante».
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mostro loro la bella veste riceuta, e quello pareva loro dovessi dare in ricompensa di tal vesta; i quali
giudicorno che si dovessi dare quelli dua gatti avuti, concio sia che c'¢ di loro seme. E cosi il re
mando a quel mercante quelli gatti; e lui si parti iscontento.

IIepeBox Ha COBpEMEHHBIN PYCCKUU SA3BIK:

«ITo mpuObITHH [KOpabisi| B MOPT, TOCIOIMH €ro Mocian KO BJIAJeNblly KOopalis, 4TOObI
YBUAETH [TOTO| M y3HATh OT HEro, KAKUMHU BOJIHAMU ObLT OH NMPHUHECEH W KaKUe TOBAaphl UMEIl
[mpennoxuth]. Y mo npuxomy ero [rocroanH] okaszan eMy OOJbIINe MAIOCTH U BEJIST MY YTPOM
MPHUHITH C HAM MUILY: ¥ KyIell ¢ HUM TOBOPWJI, [H| HMPHUIILIO BpeMs, KOTJa rOCTOANHA U KYTIla
nmo3Bayii K ctoiry. Kymerl yBuaen cToi, HakpbIThIM caipeTkaMu, HaJ HUMU [ObLI]| OJHOPYYIHBIHA
MOJIOTOYEK (KOTOPOTO KyTIell He MPUMETHI); U [MX| ycaauiu 3a CTOJ, ¥ MPUHECIH ey, Ha 3amax
KOTOPOM TYT K€ MOSBHJIOCH MHOKECTBO MBIIIEH, KOTOPHIX HYKHO OBLIO STUM MOJIOTOM OTI'OHSTB,
YTOOBI MTOECTh; KYTIIIa OUYEHb Pa3Apa)xalio, 4To y TOCMOIMHA ObUTH TaKUe COTPANE3HUKH: H, OTKY-
maB, Kyner nobmarogapui rocnoauHa. M [oH] BepHysics Ha Kopabib, Ha CIEAYIOIIEe YTPO KyTIell
BEPHYJICS [K TOCIIO/IMHY |, IPUHECS B pyKaBe KOIIKY. M koria Havasa moaaBatbes €1a, NOSBUINCH
MBIIIN: U KyTIeI[ BBITYCTHI U3 pyKaBa KOIIKY, KOTOpas 3a KOPOTKOE BpeMs yOuJIa ABaNATh IATh
WM TPUILATH MBIIIEH, a BCe ocTallbHble yOexanu. M ckaszan rocnoauH Kymniry: «9TO KUBOTHOE
6oxectBeHHO!» Kymnen noGaBui: «Mo# rocno/inH, NOCKOJBKY Balla MHJIOCTh MPOsiBUIA 00JIb-
Y10 JTF00€3HOCTh, HUUEM HHBIM [s1| HE MOTY OTBETHTb, KPOME KaK MOJAPHUTh [BaM| 3Ty KOIIKY,
KOTOpas Tak [Bac] 3amHTEepecoBasay». TOT ¢ 0JaroIapHOCTBIO MPUHSIT [[101apOK]; CKa3aB KYIIILy,
4TO MPEXKJE, YeM TOT oTOyIeT, oH [ero] orOmaromaput. M1 BOT OH cO3Bajl CBOMX COBETHHKOB U
MIPEACTaBHU/I UM JIOPOTOM MOJaPOK, MOJYUSHHBIH OT 3TOr0 KYIIla, U [BeJes UM,| 4TOOBI OHH ITOCO-
BETOBAJIM €MY, YeM OH JIOJKCH OTBETHTh Ha MOJIYUYCHHBIN IPaHIMO3HBIH T01apOK; IIOCKOJBbKY [0H]
HE XOTeN ocTarbcsi HeOmarogapueiM. Ha 310 [oguH] coBeTHUK ckaszan: «Baia MHJIOCTh UMEET
3]1eCh, B BallleM KOPOJIEBCTBE, OJIHY BElllb, KOTOPAs AJIs BaC Maja, a sl KyIiia MOXeT ObITh O4E€Hb
moJie3Ha: M [Bems| 9ta u3 AparoreHHocteii». M koposb mocnan [Kymiy] aparomneHHOCTeH Ha ye-
TBIPE THICAYH CKYJIU: ¥ OH PUHSUT [MX] OXOTHO, ¥ BepHyJicsa B ToCkaHy; Kak JIyMaro, BRIPYUHB [3a
HUX | IecaTh ThICAY Wik Oonbie. U BepHyIcs [Kymerr] B cieayromnieM rofay B 03Ha4eHHBIN TOPT, U
HAHEC BU3HUT 03HAYEHHOMY KOPOJIO, KOTOPBIH ObLT paj UX °° BUAETh, [1] KOTOPOMY OH CKa3al:
«Moii rocrionuH, [s1] moyesn 3To 3a 005A3aTeNBCTBO, MHE MTOKA3aJI0Ch, YTO HYXKHO C/IEaTh MOapOK
B BUJIE MapTHEpa IS TOM KOIIKW; BEAb, HACKOJIBKO ITH KHBOTHBIE UMEIOT KOPOTKHUE >KU3HHU,
HACTOJIKO K€ OHM pa3MHOXKaroTCs». W [0H] BBIHYJ M3 pykaBa KOTa U C MOYTCHUEM HPETOIHEC
ero kopoito. [Tocie yero ToT o6paTuiics K CBOMM COBETHUKAM, KOTOPBIE CKa3alH, YTO 3Ta MOopoja
HMMeEET LIEHHOCTh, [H] pa3 3a [Ty| KOIIKy Ballla MIJIOCTh Jjajia IParolieHHOCTEN Ha YeThIPE THICIIN
CKYy/IH, CKa)KeM, 4TO 3a 9TOr0 caMIla CJIeIyeT aTh Ha MIECTh THICAY; U BBl OyAeTe MIEAPBIM Yelo-
BEeKOM U Oosiee He OyJieTe UMETh HEMPUATHOCTEW M3-3a ATHX Mblield. M BOT OH mepeaan 3ToT
MOIapOK KyMIly, KOTOPBIA pajiocTHO BepHyJcs B Tockany. U pacmpocTtpaHmiack MOJBa, Kak
CHJIBHO [KyTier[] oOoraTujcs, TOJapuB TOMY KOPOJIO KOIIKY M KOTa; 3TO MOOYIWJIO IPYTroro
[kyma] ocymiecTBUTH HOBOE MPEANPUITHE, [UTO,] €CIU CAeNaTh STOMY KOPOJI0 OOIBIHiA mo/a-
POK, M KaK BEJIMK OH OBLT POCTOM; [M OH| HHTEPECOBAJICS, KAKOB TOT MOPT, U KAKOB TOT KOPOJIb, U
KaK [0H] ’Ka’kJeT Ha’KUBBI; ¥ TIOTOMY, YTO OH °° He OBIT 60raThIM, OH MPOJIAI OJIHO CBOE 3eMEIBLHOE
BJIQJICHHUE W 3aKa3ajl CIIeNIaTh MPEKPACHYIO MapuOBYI0 MAHTHIO, COOTBETCTBYIOIIYIO €r0 POCTY, TO
€CTh TOT'O KOPOJIs, OYCHb M3SIIHYIO  KPACHBYIO, KOTOPAsl CTOsJIA IPSIMO caMa 110 cebe: U, IpUBeIs
ceOsl B IMOPSIJIOK, OH HAIIPABWIICS B TOT MOPT, ¥ MPUOBLT K TOMY KOPOJTIO, U TIPHHEC Ty KPACHUBYIO
Y POCKOIIIHYIO BeIllb, U TIPE3EHTOBAJ €€ eMy. TOT ¢ paoCcThI0 MPHUHSLI [TI0JapOK|; CKa3aB [KyIILy |
He oTObIBaTh 0e3 OmaromapHocTu. U, co3BaB CBOMX MYJAPBIX COBETHHUKOB, OH MOKa3ajl UM MOJTY-
YCHHYI0 KPaCHBYIO OJICKIY M [CIIPOCHI,] YTO, MO MX MHEHHIO, JIOJDKHO OBITh JaHO 3a TaKyIO
OJIeX/1y; U T€ PEUIMIIM, YTO HY>KHO J1aTh T€X KOTa U KOIIKY, TOTOMY KaK OT HUX €CTh ITOTOMCTBO.
W nmocnan Kopob 3TOMY KYIIILy STUX KOIIEK; ¥ TOT OTOBLIT HEIOBOJIBHBIMY.

55 Busurepos.
% Kymen.
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O3HaKoOMJICHHE C COJEPHKAHUEM CKa3KH M03BOJIET 3aKI0UYUTh 00 OTCYTCTBUM B HEW reo-
rpau4ecKoil WM MoJIuTHYECKOW NH(OPMAIINH, 32 UCKIIIOUYCHHEM YIIOMUHaHUA pernona TockaHa
KaK POJMHBI KyNnIoB. Tak Helb3s 1ae C yBEPEHHOCTBIO YTBEPKAATh, YTO MOPT, B KOTOPBIN IIPH-
ObIBasIM Kymiibl, ObUT pacnionoxkeH B CpennzeMHoMopbe. [Ipu 3ToM B cka3ke cofepkutcst HH)op-
Mauys, IPUroAHast JUisl U3y4eHHs B aCIIEKTE UCTOPUH KyJIbTYPBI, 31€Ch, B YaCTHOCTH, IPU3HAKY U
KauyeCcTBa, KOTOPbIMH UX HAJEIWIN aBTOPHI.

Taxk, neppoMy KyIiily ObLIM IIPHCYIIH 0OXOJUTEIBHOCTD °', PAlIMOHANLHBIH PacyeT U HCKPEH-
Hee JKeJlaHue 0Ka3aTh IIOMOMIL OmxHeMy °°. Ero skelnaHue moJapuTh KOPOIO KOIIKY MOYKHO MH-
TEPIIPETUPOBATH KaK B OOJIbIIIEH CTENIEHH CTPEMIICHUE 3aKIIOUUTh CACIIKY, HEXKENIU 0Ka3aTh 0ecKo-
PBICTHYO [TIOMOILIb, ITOCKOJIBbKY U3 TEKCTA CKA3KH SIBCTBEHHO IPOYUTHIBACTCS IIPELyTaiblIBAHUE UM
BBICOKOW BEPOSITHOCTH OTBETHOI'O IMOJAPKa CO CTOPOHBI KOPOJISI C BO3MOXKHBIM PacdeToM, 4To I0-
Japok OyaeT JoporuM. AHAJIOTMYHO MOXKHO MHTEPIPETUPOBATh U BTOPOE MOCEIEHHE UM TOpTa.
Bnpouem, He00X0AMMO OTMETUTH TAK)KE UCKPEHHEE YKEJIaHUE OKa3aTh KOPOJIO MOMOILb, Jaxe C
YUeTOM NMOHUMAaHUs KpaiHe HU3KOM BEpOATHOCTH OTCYTCTBHUS OTBETHOIO INojapka. Benuka Obiia
POJIb yIa4uM, CHACTIIMBOIO CiIy4asi, I03BOJIMBILIETO IEPBOMY KYIIIY ITOJYYUTh &y IHEHIUIO Y KOPOJIS
¥ COBEpIIUTH HE3AIIAHUPOBAHHOE TOProBOE NPEANPHUATHE, OKA3ABIIEECS 0YEHb BBITOIHBIM .

BropoMy KyTiny Ob1Iu IpHCY M HaOMI0AaTeIbHOCTh M PAIMOHANBHBIHA pacueT °°. B pamkax
CIOKETa CKa3K{ JJIl Hero He ObUIO CO34aHO OOCTOSTENbCTB, KOTOPbIE Obl MO3BOJIMIN €My IpO-
SIBUTH JTIO0OBB K OmbkHeMy. Tak, OH HampaBJIsICA K KOPOJIIO, TIPOCIIBIIIAB, Kak pazdoorares nep-
BBIIl KyIIEll, CO3HATEJIbHO CTPEMSCH 3aKIIOYUTh BBINOJHYIO CHIEJIKY W IPEABAPUTENBHO K 3TOMY
HNOJArOTOBUBLINCH. OpUEHTUPYACHh HA TEKCT CKa3KH, MOKHO 3aKJIIOYUTh, YTO HEyJauya ero mnpeji-
npusATUs Obula 00yCIIOBIIEHA CKOpEe HEBEPHBIM PACUETOM OTHOCUTENBHO JIMYHBIX KadyeCcTB U
YPOBHS MHTEIUIEKTYaJIbHOTO PA3BUTHSI KOPOJISl, HEIKEIIU IIPOCTHIM HEBE3EHUEM.

57 Kynen no6aBmr: «Moii TOCIIOINH, IMOCKOJIBKY Ballla MHIOCTh HPOSBHIA GONBIIYIO JHOOE3HOCTD, HAYEM
HHBIM [$1] HE MOTY OTBETHTbH, KPOME KaK MOJAPUTh [BaM] 3Ty KOIIKY, KOTOpast Tak [Bac| 3anHTepecoBaiay.

Uran. «...Soggiunse il mercatante: Signore mio, avendo vostra signoria fatto tanta cortesia, non posso ristoraria
con altro, che farli presente di questa gatta: che cosi si domanda.

«...[n] xoTopomy oH ckazan: “Moii rocroauH, [s] moyen 3To 3a 06A3aTETBCTBO, MHE TIOKA3AJI0Ch, YTO HYKHO
CICIaTh NMOAApOK B BUAC KOMITAHBOHA IJIA TOH KOMIKW; BE€Ab, HACKOJBKO 3TH XUBOTHBIC UMCIOT KOPOTKHUE KHU3HU,
HACTOJIBKO JK€ OHU Pa3MHOXKAIOTCA Y.

Uran. «...Al quale disse: Signore mio, per 1'obrigo quale lengo con quella, m' ¢ parso di farvi donativo d'uno
compagno a quella gattay.

%8 Kymma o4eHb pasapaikasgo, 9TO y TOCIIOAMHA OBUIM TAKHEe COTPANE3HHKH: M, OTKYIIAB, Kyl HOOIaroIapmi
rocrioyiuHa. U [oH] BepHyJics Ha Kopaliib, Ha CIIEIYIOIIEe YTPO KYIel BEPHYJICS [K TOCIIOMHY |, IPUHECS B PYKaBE KOIIKY.

HUran. «...assai l'increbbe al mercante che il signore avessi tale soggettitudine: ed avendo pranzato, il mercante
ringrazio il signore. E ritornatosi alla nave, la mattina vegnente il mercante ritorno, portando seco nella manica una gatta.

%9 «ITo npubbITHY [KOpa6Is] B HOPT, TOCHOAMH €ro MOocial KO BlaJenbly Kopadis, 4To0bl yBUAETH [TOro] u
y3HAaTh OT HEro, KAKUMH BOJIHAMH OBUI OH NMPUHECEH M KaKWe TOBaphl MMeN [mpemanoxuTh]. Y mo mpuxony ero
[rocrionnu] okazan emy GoIbIEe MAIIOCTH U BEJIET €My YTPOM MPUHSTH C HUM THIIY: U KYIEI[ ¢ HUM TOBOPHII, [H]
TPHIILIO BPEeMsi, KOT/a TOCIIOINHA U KYTIIA TO3BAITH K CTOTY».

HWran. «Arrivati ad un porto, il signore di esso mando per il padrone della nave per vederlo, e da lui intendere d'onde
che lui era, e che mercanzie aveva. Ed essendo venuto, gli fece gran carezze, e lo costrinse la mattina a pranzar seco: et il
mercante essendo insieme a parlare, venne il tempo che il signore con il mercante furono chiamati per andare a mensay.

80« pacnipocTpanmiach MoJBa, Kak CHIIBHO [KyTiel] 00OraThiICs, MOJapUB TOMY KOPOJIO JIByX KOIIEK; BOJHBI
OOy MK OJIHOTO [KYTIA]| MOyMarh, [UTo,] €CITH CAeNaTh 3TOMY KOPOJTIO OOJIBIIHI MOIAPOK, M KAK BEITMK OH ObLT POCTOM;
[ oH] UHTEpecoBaICs, KAKOB TOT MOPT, ¥ KAKOB TOT KOPOJTb, M KaK [OH] MaXKIET HAXKUBBL; U TOTOMY, 4TO OH He ObLT 00raThiM,
OH TPOJIAN OJTHO CBOE 3€MEJIbHOE BIAJICHHE U 3aKa3all CeNaTh MPEKPACHYIO MApYOBYI0 MAHTHIO, COOTBETCTBYIOIIYIO €r0
POCTY, TO €CTh TOrO KOPOJIsi, OUEHB M3SIIHYIO M KPACHBYIO, KOTOpAst CTOSUIA IPSIMO caMa 110 ce0e: ¥, pUBeist ce0sl B TIOPSIOK,
OH HAIPABHJICS B TOT TOPT, ¥ PUOBLT K TOMY KOPOITIO, M [IPUHEC 3Ty KPACKUBYIO U POCKOILIHYIO BEIllb, M IIPE3CHTOBAN €€ EMY».

Uran. «E spargendosi la fama, come per un donativo fatto di dua gatti a quel re era arricchito grossamente;
onde mosso uno a considerare, se facessi maggior presente a quel re, e come di statura era grande; et intendendo come
si domandava quel porto e come si domandava quel re, et appetendo al guadango; e perché lui non era danaroso, vendé
un suo podere, ¢ fece fare una bellissima veste di broccato, secondo la sua statura, cio¢ di quel re; ia quale era molto
signorile e bella, che stava ritta da sé: e mettendosi a ordine, ando a quel porto, et ando a trovare quel re, portando
quella bella e ricca vesta, e gliene fece presente».
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3aKjIouYeHue

Ecnu mHTEpnpeTHpOBaTh MPUCYIIME KYIaM MPU3HAKKA U KAayeCcTBA B ACHEKTE STHUKU Kak
NPUCYIINE UM [IEHHOCTHBIC OPUEHTAIMH, TO MOXHO 3aKJIIOYNTh, YTO B HOBEJUIC BHIBEJICHBI JBA
MIPOTHBOMOJIOKHBIX TUIA KYTIIOB: «I00POAETENbHBII» U «TPeX0oBHBINY». OOpa3 mepBoro Kymia
COYETAETCs C TECOPETHUECKIMHU MOJIEIISIMH «JJ00POT0 KyTIIa» M «UACaIBHOT0 TOProOBLay, chopmy-
JUPOBAHHBIMU «IHIIYIIUMHU KYMLAMI» B UX «CEMEHHBIX XPOHUKAX» U TUNAKTUYECKUX COUYMHE-
HUSIX U C IPUCYIIUMH KYIIIIaM B paMKaX «TEOpHH 3Toca». Tak, mepBbIid KyIel criocoO0eH TyMaTh
o0 Onare qpyrux, a BTOPOM CKOHIIEHTPUPOBAH UCKIIIOUUTENIBHO Ha CBOEM OJ1are; O3TOMY EpPBOMY
BO3/Ia€TCSl CTOPHUIICH, BTOPOU TIPU 3TOM TEPSET IMOCIECAHEE — 3eMITI0, KOTOPAast €ro KOpMHJIA.

OnuH U3 MpOTOTUIIOB repoeB cka3ku, Ppanyecko Jatunu u3 [Ipato (1335-1410), coueran B
ce0e 4epThl, MPHUCYIIUEe 00EHM MOJIEISIM KYIIIIOB. JTO, B YaCTHOCTH, MOXHO MTPOYUTATH B €T0 TIepe-
nucke ¢ ompkaimmM apyrom. Tak 00CysKIeHUe )KYTKOTO CHOBUICHHS O CTEPBATHUKE, TEP3aBILIEM
THUIONIYIO TUIOTh TPEITHNKA, COMPOBOXKIAATIOCH MM PACCYKICHUSAMH O )KHPHBIX KypoOIaTKax, KOTO-
PBIX ApY3bs HAMEPEBAIUCH CHECTh 32 OOKaIoM KpacHoro BuHa [Emanos, EBctionun, 2021, c. 151].
[Tpu 5Tom JlaTHu B O0JIbIIIEH CTETIEHU BCE YK€ CKIIOHSIICS K JOOPOAETELHOCTH, O YEM CBHUICTEIb-
CTBYeT ero obOpauieHue k OnarorBopurensHocTu [EmanoB, Erctionmn, 2021, c. 146]. OtHocu-
TEJIFHO yJIauM KaK OJTHOTO U3 KITFOUEBBIX PH3HAKOB, IPUCYIINX KYTIITy, HEOOXOHMMO OTMETHUTD, 4TO
OHa comyTcTBoBajla @paHYecKo Ha MPOTSHKEHUU BCEH €ro JKU3HH, JJaKe B MOMEHTHI TSKEJIBIX UC-
MIBITAHUH, CPEAH KOTOPBIX TMOETh MHOTHX KOMITAHBOHOB M OJIM3KUX JIFOJICH BO BPEMsI DITUIEMHUH
yyMmsl [Emanos, EBctionnn, 2021, c. 152]. JlaTuau, Ha3BaHHBIN UCCIIEOBATENSIMU «BO3MOXKHO, Ca-
MBIM M3BECTHBIM CpelHEeBEKOBBIM ToproBiem» [Fried, 2009, p. 401], B xoze uccieoBaHmid I0KY-
MEHTOB apXMBa, BBISBUBIINX PUCYIINE €My IPU3HAKU U KauecTBa, ObUT MPU3HAH TUIIMYHBIM Ipe-
CTaBHUTENIEM COLMAIILHOM IPYIIIbI cpeiHeBeKOBbIX KymioB [Origo, 2017, p. 292].

N310KeHHOE TTO3BOJIIET C/IEIaTh BHIBOJI, UTO BHIBEJICHHbBIE B CKA3Ke NMEPCOHAKHU SBIISIIOTCS
TUMHYHBIMU 2y TEHTUIHBIME pENPe3eHTAIUAMHI (PUTYPHI KYTIIa B KYJIBTYpe TOCKAHCKUX TOPOJIOB
SMOXH MPEMOJIEPHA, paBHO Kak M Ppandecko J[aTHHM ABISIICS TUIMYHBIM MPEACTAaBUTENIEM 3TON
COLIMAJIBHOW TPYIIIIBI.
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